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VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER:
Laes denne vejledning farst, for du begynder at installere eller bruge denne elektriske pejs. Folg altid advarslerne og
sikkerhedsinstruktionerne i denne vejledning og fremvist p& apparatet for at forhindre personskader eller skader pa ejendom.

Produktet overholder de fastsatte produktsikkerheds-, elektromagnetiske kompatibilitets- og miljgstandarder. Dette produkt
er i fuld overensstemmelse med LVD-, EMC-, RoHs- og EcoDesign-direktiverne.

UK

cn C€

EN: This product is only suitable for well insulated rooms or occasional use. DE: Dieses Produkt ist nur flr gut isolierte Bereiche oder
gelegentliche Verwendung geeignet. FR: Ce produit convient uniquement a des endroits bien isolés ou pour un usage occasionnel.
IT: Questo prodotto € adatto solo per spazi ben isolati o per uso occasionale. ES: Este producto soélo es adecuado para espacios
bien aislados o un uso ocasional. NL: Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geisoleerde ruimten of voor sporadisch gebruik.
PL: Produkt ten jest odpowiedni wytcznie do dobrze odizolowanych miejsc lub do okazjonalnego uytku. NO: Dette produktet
egner seg kun for godt isolerte rom eller sporadisk bruk. RO: Acest produs este adecvat exclusiv spaiilor bine ventilate sau utilizrii
ocazionale. CZ: Tento vyrobek je vhodny pouze do dobe izolovanych prostor nebo k pilezitostnému pouziti. DK: Dette produkt
er kun egnet til velisolerede rum eller lejlighedsvis brug. PT: Este produto somente é adequado para espagos bem isolados ou
uso ocasional. SE: Denna produkt &r endast avsedd for vélisolerade utrymmen eller tillfallig anvandning. Fl: Tama tuote soveltuu
ainoastaan hyvin eristettyihin tiloihin tai satunnaiseen kayttéon. SK: Tento vyrobok je vhodny len pre dobre izolované priestory alebo
na obasné pouzitie. Sl: Ta izdelek je primeren le za dobro izolirane prostore ali za obasno uporabo. HR: Ovaj proizvod je pogodan
samo za dobro izolirane prostore ili povremenu upotrebu. HU: Ez a termék csak jol szigetelt terekhez vagy eseti hasznalatra alkalmas

= ®
. INSTALLATOR: LAD DENNE MANUAL LIGGE SAMMEN MED APPARATET.
I m p ex FORBRUGER: BEHOLD DENNE MANUAL TIL FREMTIDIG REFERENCE
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Velkommen

MODELNUMMER OG SERIENUMMER

Noter dit model- og serienummer til senere brug.

Model

Serienummer

Etiket med model- og serienummer
(Bag frontglasset)

INGEN BEHOV FOR AT RETURNERE TIL BUTIKKEN

brug for servicering, skal du, inden du returnerer dette produkt til kebsstedet ...

Kontakt os for fejlfinding og teknisk bistand

Du bedes have modelnummer og produktserienummer ved handen.

: Hvis du har spgrgsmal vedrarende betjeningen af dette produkt, eller hvis du har
)

GEM DENNE VEJLEDNING




A VIGTIG VEJLEDNING

VARSEL: MANGLENDE OVERHOLDELSE AF DISSE INSTRUKTIONER KAN FORARSAGE KV/AESTELSER OG/ELLER
SKADER OG KAN UGYLDIGGORE DIN GARANTI.

Vigtige sikkerhedsanvisninger

Ved brug af elektriske apparater skal grundlaeggende forholdsregler altid falges for at reducere risikoen for brand, elektrisk sted
og personskade, herunder felgende:

* Hvis apparatet er beskadiget, skal du kontakte leveranderen for installation og brug.
* Brug ikke udendgrs.
* Brug ikke i naerheden af badekar, brusekabine eller swimmingpool.

¢ Placer ikke apparatet umiddelbart under en fast stikkontakt eller tilslutningsboks.

Advarsel: Denne varmeovn ma ikke bruges til andet end normale husholdningsformal i det land, hvor den er kabt hos en
anerkendt kommerciel forhandler.

Brug ikke denne varmeovn, hvis den er blevet tabt.
Ma ikke bruges, hvis der er synlige tegn pa beskadigelse af varmeovnen.
Brug denne varmeovn pa en vandret og stabil overflade, eller fastger den til veeggen, alt efter hvad der er relevant.

FORSIGTIGT — Nogle af delene af dette produkt kan blive meget varme og forarsage forbreendinger. Der skal tages seerlig
hensyn, hvis bern og sarbare mennesker er til stede.

Boern under 3 ar ber holdes vaek, medmindre de er under konstant opsyn. Bern i alderen mellem 3 ar og under 8 &r ma kun
teende/slukke for apparatet, forudsat at det er blevet anbragt eller installeret i den tilsigtede normale driftsposition, og de har
faet opsyn eller instruktion i brugen af apparatet pa en sikker made og forstar de involverede farer. Bgrn i alderen mellem 3 ar
og under 8 ar ma ikke tilslutte, regulere og rengere apparatet eller udfere brugervedligeholdelse.

Dette apparat kan bruges af bern pa 8 ar og derover og personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
mangel pa erfaring og viden, hvis de har faet opsyn eller instruktion i sikker brug af apparatet og forstar de farer, der er forbundet
hermed. Barn ma ikke lege med apparatet. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af bern uden opsyn.

Advarsel: Brug ikke denne varmeovn i sma rum, nar der er personer i dem, der ikke er i stand til at forlade lokalet p& egen hand,
medmindre der er konstant opsyn.

Advarsel: For at undgd overophedning ma apparatet ikke tildeekkes. Anbring ikke stof eller bekleedningsgenstande pa
apparatet, og bloker ikke luftcirkulationen omkring apparatet, for eksempel med gardiner eller mgbler, da dette kan forarsage
overophedning og brandrisiko.

Dette apparat er forsynet med advarslen 'Ma ikke tildeekkes'. @

Advarsel: For at reducere risikoen for brand skal tekstiler, gardiner og andet breendbart materiale holdes i en afstand p& mindst
1 m fra luftudgangen.

Advarsel: For at undgé fare p& grund af utilsigtet nulstilling af den termiske aforydelse, ma dette apparat ikke forsynes via en
ekstern afbryder, sdsom en timer, eller tilsluttes en kontakt, der regelmaessigt teendes og slukkes af elforsyningsselskabet.
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A VIGTIG VEJLEDNING

ADVARSEL: OPBEVAR BATTERIER UTILGANGELIGT FOR BORN

Indtagelse kan fare til alvorlig personskade pa bare 2 timer eller ded som felge af kemiske forbreendinger og potentiel
perforering af spiseroret.

Hvis du misteenker, at batterier er blevet slugt eller puttet ind i nogen del af kroppen, s& seg omgaende laegehjeelp

Undersog enheder og serg for, at batterirummet er korrekt sikret, f.eks. at skruen eller anden mekanisk fastgerelse er
fastspaendt. Brug ikke, hvis batterirummet ikke er sikret.

Bortskaf brugte knapbatterier gjeblikkeligt og sikkert. Opbrugte batterier kan stadig veere farlige.

FORSIGTIG: Ingen dbenlyse symptomer

Desveerre er det ikke abenlyst, nar et knap- eller mentbatteri sidder fast i et barns spiserer.

Der er ingen specifikke symptomer forbundet med dette. Barnet vil maske:

hoste, lave opkastningsbevaegelser eller savle meget;

tilsyneladende have ondt i maven eller lide af en virus;

kaste op;

pege pa sin hals eller sin mave;

have smerter i maven, brystet eller halsen;

veere traet eller slov;

veere mere stille eller opmaerksomhedssggende end normalt eller pd anden made ,,ikke sig selv;

miste appetitten eller have nedsat appetit; og

vil ikke spise fast fade/veere ude af stand til at spise fast fade.

Disse former for symptomer varierer eller svinger, hvor smerten gges og derefter aftager.

Et specifikt symptom ved indtagelse af knap- og mentbatterier er opkastning af friskt (knaldredt) blod. Hvis barnet gor dette,
sa spg omgaende leegehjzelp.

Manglen pa abenlyse symptomer er grunden til, at det er vigtigt at vaere pa vagt, nar det kommer til brugte eller ekstra
knap- eller mantbatterier i hiemmet og de produkter, der indeholder dem.

/\ ADVARSEL
OPBEVARES UTILGANGELIGT FOR BORN

Indtagelse kan fare til kemiske
forbraendinger, perforering af bladt vaev,
og dad. Alvorlige forbreendinger kan
opsta inden for 2 timer efter indtagelse.
Sag straks lzegehjeelp.




Tekniske specifikationer

Krav til elektricitet

A ADVARSEL: Konstruktion og det elektriske anleeg skal overholde lokale byggeregler og andre gaeldende regler for at reducere
risikoen for brand, elektrisk sted og personskade

A ADVARSEL: Brug altid en autoriseret elektriker for at reducere risikoen for brand, elektrisk sted eller personskade.

! BEMZERK: Der skal bruges et saerskilt kredsleb med 13 Amp sikring, der er normeret til den passende spaending (230-240V).
En isolationsafbryder ber ogsa indbygges i tilfeelde, hvor produktstikket er utilgeengeligt efter installation.

Tekniske oplysninger
Maerkning: 230-240V~50Hz

Varmeydelse 230V 240V

|Nominel varmeydelse | P vom | 1,8 | - | 1,9 | kW |
|Minimum varmeydelse | P i | 0,9 | - | 0,9 | kW |
%ZIT:LmaI kontinuerlig varme- P 18 ) 1.9 KW
Supplerende elforbrug

|Pa standby | e, |05 - Jos | w |

med elektronisk kontrol af rummets temperatur.

Produktdimensioner
1325 mm 398 mm
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Pakkens indhold

. . Mzengde
Billede Beskrivelse
VST130 - | VST130 - lil
Pejs 1 1
Frontglas 1 1
Spejlglas 1 1
Sideglas 0 2
DD&%%?ODOQ
o@%%&%@%ﬁ%o Dekorative chips ~500g ~500g
0o
Fjernbetjening 1 1
Bruger- og installa-
. ) ) 1 1
tionsvejledning
Britisk stromkabel 1 1
EU stromkabel 1 1
Sugekop 2 2
Smid ikke sugekoppen veek efter installationen.
Opbevar den et sikkert sted, da den vil veere nyttig til
vedligeholdelse og servicering af enheden.
Montageseet
== == .
Sl Monteringsbesla 6 6
=== gsbesiag
‘ LTS 1" Treeskruer 6 6




Installation

! BEMZRK: Der kraeves to personer til installation.

A ADVARSEL: Toppen af pejsen skal monteres minimum 24" (61 cm) fra loftet og minimum
15" (38 cm) fra gulvet.

1 Installer monteringsbeslag
<— Monteringsbeslagene folger med i montagesaettet.
(IEN e 2 |-formede beslag til montering pa bagsiden
< efls s e 2 trinformede beslag til treemontering, monteret
Lo pa forsiden
D)0 e 2 flade beslag til tresmontering, monteret
ﬁ pa forsiden

Laeg forsigtigt pejsen og monter monteringsbeslagene
pa toppen og bunden af pejsen pa bagsiden, med de
medfolgende sorte skruer.

! BEMZRK: Monteringsbeslagene er udstyret med slidser

for at tillade sma justeringer, s de passer til rammen. Serg
for, at alle beslag er afrettet.

! BEMZRK: Der er 6 monteringsbeslag

2 Installer stromkabel (hvis relevant)

! BEMZRK: Sorg for, at den interne vippekontakt er i OFF-positionen.

Den er placeret pa indersiden af enheden gverst til hgjre.

Installer det korrekte stramkabel, hvis apparatet blev leveret forudmonteret
med det forkerte kabel. For at fa adgang til kablet og IEC-stikkets skall

du fjerne braendselslejet ved at fierne de 3 skruer. Der er en skrue bagpa
til venstre, bagpa til hgjre og under timerdsekslet. IEC-stikket er placeret
nederst til hgjre. Saet stramkablet i, og fastger det med den medfelgende
kabelclips. Fer stramkablet ud gennem abningen.

- \ ! BEMZARK: Pejsen leveres med 2 stromkabler (EU eller britisk).
En certificeret tekniker bgr installere den passende stremkabel
baseret pa de lokale elektriske normer.

! BEMZERK: Geninstaller bundbraendselslejet efter installation

af stromkablet.

= BEMZAERK: Sorg for, at jordforbindelsen er forsvarligt tilspaendt igen.

F Udgangséabning
Kabelclips
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Installation

3 Installer spejlglasset

& <«—— Sugekop

1 BEMAERK: Fjern den beskyttende plastikfilm, for du fastger
sugekopperne, og serg for, at sugekopperne er fastgjort sikkert til

glasset.

Fastger sugekopperne til spejlglassiden, hvor den beskyttende
plastikfilm blev fiernet. Placer spejlglasset i den everste dbning bagerst
i enheden, og anbring det derefter forsigtigt i den nederste &bning i en
vinkel for at fastgere det.

4 Vagram

me

Klarger en veeg med en indrammet abning ved hjeelp af malene i

nedenstaende tabel.

Rammemal
Bredde Hojde Dybde
Model (minimum)
A B C
VST130 - | 1335 mm
685 mm 400 mm
VST130 -l 1335 mm

VST130-I Installation

VST130-Ill Installation

BEMARK: Sorg for, at produktet er hgjst 1 m fra en
stikkontakt.

&\ FORSIGTIG: Denne pejs er IKKE bzerende. Serg

for, at bningen til pejsen er indrammet pa en sadan
made, at veegten af byggematerialerne ikke trykker pa
toppen af pejsen.

BEMARK: Stromkablet er placeret i nederste
bagerste hjgrne til hgjre af pejsen. Planleeg rammen sa
stromkablet kan fores til en stikkontakt.

BEMZAERK: Disse indramningsdimensioner er baseret
pa installation med 1/2" (12,7 mm) gipsvaeg.

BEMZRK: Installer ikke pejsen i et lufttaet kabinet.
Der anbefales god luftcirkulation til enheden for at
forbedre driften.




Installation

5 Placer pejsen i rammen

i \é 4 Loft pejsen ind i rammedbningen

//

A

@  Tilslut stromkablet

Tilslut stremkablet til pejsen til en 230V eller 240V stikkontakt.

7 Pejsen i vater

@\% Brug et vaterpas til at sikre, at pejsen sidder vandret i rammen.
Fastgor
monteringsbeslagene AT <«—— Traeskruer medfolger i montagesaettet

2

7!

Fastger monteringsbeslagene til rammen pa bade toppen,
bunden og siderne ved hjeelp af de medfalgende traeskruer.

Monteringsbeslag
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Installation

c Renger glasset med en fugtig klud og I BEMZERK: Sorg for, at der ikke er snavs eller fingeraftryk
), tor det med en fnugfri tor Klud. pa spejlglasset eller pa indersiden af frontglasset, for du
2 begynder.

9 Placering af dekorativt materiale

Placer det magnetiske timerdaeksel over de manuelle kontroller.

Placer de lgse chips jeevnt over forsiden af materialekarret.

Placering af timerdaeksel

1 0 Installer sideglaspanelerne og
frontglasset <—— Sugekop

1 BEM/ERK: Sideglaspanelerne er kun relevante for VST130-Ill

I BEMZRK: Sorg for, at sugekopperne er fastgjort sikkert
fastgjort til glasset.

Installer forst begge sideglaspaneler

Brug sugekoppen som hjeelp til at installere sideglaspanelerne og
frontglasset ved at indsaette toppen af glasset i den gvre slids. Vip den
forsigtigt indad, indtil den er i lodret position. Nar den er pa plads, skal

f? du szenke den forsigtigt ned i den nederste slids.

1 1 Afslutning af installation

L=
|| Feerdigger installationen med dine udvalgte materialer.

& FORSIGTIGT: Bor ikke i pejsens beklzedning.

I NOTE: Pejsens pyntebeklaedningen er designet til at blive
' Y installeret med 1/2" (12,7 mm) gipsveeg. Der kan bruges andre
\\ materialer til at feerdiggere installationen.

11



Betjening

A ADVARSEL: Denne elektriske pejs skal installeres korrekt, for den tages i brug.

Generel betjening

Hovedafbryderen styrer elforsyningen til pejsen. Hovedafbryderen skal veere i teendt (I) position, for at pejsen kan fungere,
med eller uden varme.

Hovedafbryderen er placeret bag frontglasset i gverste hgjre hjerne. Fjern frontglasset for at fa adgang til kontakten.

Nar pejsen er teendt vil materialekarret og flammeskaermen veere oplyst. Dette kan tage op til 7 sekunder.

I BEMZARK: Flammeskaermen nulstilles i 2-3 sekunder hvert 30. minut.

I BEMZRK: Pejsen bevarer de tidligere anvendte indstillinger efter en stremafbrydelse.

Timer

Timeren er placeret bag spejlglasset nederst til hgjre pa pejsen. Portene til SD-kort og USB

er placeret ved siden af timeren p& materialekarret. Det anbefales at gennemfgre 7-dages BT _On O n
programmeringen for installationen af glasset. ow MANUAL ON OFF L

1 BEMZRK: Sorg for, at timerdaekslet altid er godt fastgjort pa plads.

I BEMAERK: Programmer timeren for montering af spejlglasset. Hvis timeren ikke
er programmeret til en 7-dages drift, forbliver den i "MAN ON"-tilstanden.
Se afsnittet Brug af timer (s. 14) for yderligere information.

Fjernbetjening
Pejsen leveres med en multifunktion IR-fiernbetjening.
I BEMZRK: For at den fungere korrekt skal du fierne plastikstrimlen

fra fijernbetjeningen og pege fiernbetjeningen mod den forreste,
hajre side af pejsen.

CDimplex

Nulstilling af temperaturafbryderen

Skulle varmeoven blive overophedet, vil en manuel afbryder slukke for enheden, og den vil
ikke taende igen uden at blive nulstillet. Den kan nulstilles ved at slukke for enheden
pé hovedafbryderen og vente 30 minutter, for enheden teendes igen.

& FORSIGTIGT: Hvis du lebende skal nulstille varmeren, skal du slukke for enheden pa
hovedafbryderen og kontakte teknisk support.

12 Dimplex



Betjening

Betjeningsikoner

b

Standby

Tryk pa O for at teende for enheden eller for at szette den i standby.

Nar enheden teendes igen, bevarer den de tidligere anvendte indstillinger.

1))

Jg lydstyrken

Tryk pa l1))) for at @ge lydstyrken (lyden af ild).

Deemp
lydstyrken

Tryk pa ") for at deempe lydstyrken (lyden af ild).

Jg lysstyrke
af breendsels-
lejelys

Tryk pa 2 E for at oge lysstyrken af LED i braendselslejet.
Enheden 'bipper' hver gang der trykkes pa knappen, indtil den nar maksimum eller minimum lysstyrke.

Daemp lysstyr-
ke af breend-
selslejelys

Tryk pa Q for at deempe lysstyrken af LED i braendselslejet.
Enheden 'bipper' hver gang der trykkes pa knappen, indtil den nar maksimum eller minimum lysstyrke.

Varme TIL

Tryk pa S SS for at sla varmen til. Denne knap skifter mellem halv varme (900W) - angivet med 2 'bip' og
fuld varme (1800W) - angivet med 3 'bip".

Varme FRA

Tryk pa 5 for at sla varmen fra. Nar der slukkes for varmeren, 'bipper' enheden én gang. (Blaeseren
fortsaetter med at kore i ca. 10 sekunder).

/\ Oa't t A

oC g lemperatur  Tryk p§ oc for at ege temperaturindstillingen.
v Dzemp v

oC temperatur Tryk pa °c for at deempe temperaturindstillingen.

Temperaturen kan justeres fra 15 til 30 og vises pa pejsens digitale display.
Enheden 'bipper' hver gang der trykkes pa fiernbetjeningens temperaturknapper.

13



Betjening

Betjening af timer

1 VIGTIGT: Husk at overholde alle sikkerhedsadvarsler, n&r varmeren betjenes p& automatisk indstilling, bade med og
uden opsyn.

Timeren giver dig mulighed for at veelge 'AUTO' eller 'MAN ON' ved at trykke pa& '"MODE'-knappen, indtil den enskede MODE vises
i bunden af timer-displayet.

| 'MAN OFF' MODE er varmen permanent slaet fra. Dette er ogsa standardskeermen.

| ‘MAN ON’ MODE tilferes strom til varmelegemet uden afbrydelse fra programindstillingerne.

‘AUTO DLY’ teender og slukker for varmeren hver dag i henhold til det indstillede program for den dag.

‘AUTO BLK’ teender og slukker for varmeren hver dag i henhold til det indstillede program kun for hverdage eller kun

for weekenden.

Forste igangsaettelse

| tilfaelde af stramafbrydelse eller afbrydelse i stramforsyningen, vil timeren fortsaette med at fungere, og alle de programmerede
indstillinger huskes i op til seks maneder, forudsat at timerens batterier er fuldt opladede.

Hvis timer-batterierne dog ikke er blevet opladet helt, eller hvis varmeren er uden strom i mere end seks maneder, er det
sandsynligt, at tids- og programindstillingerne gér tabt, og det kan derfor veere nedvendigt at nulstille tiden og programmet, for du
bruger 'AUTO' MODE igen. Ved farste brug skal du tilslutte varmeren til et almindeligt husholdningsstik og teende for strammen.
Timeren er nu Klar til brug.

1 BEM/ZERK: Batterier til hukommelsesbackup af timer — Nar varmeren har vaeret tilsluttet elektricitet med stikkontakten taendt i
mindst 72 timer, vil timerens hukommelsesbackup-batterier vaere fuldt opladet.

Indstilling af klokkeslaet

1. Hold knappen 'PROGRAM' nede, indtil ursymbolet vises pa skeermen, og timetallet blinker. Brugeren kan nu indstille uret.

2. Brug knapperne ‘-’ og ‘+’ til at indstille timerne. Bekraeft timetallet ved at trykke pa ‘ENTER’.

3. Nar du har trykket pa ‘ENTER’, vil minutterne blinke. Brug knapperne ‘-’ og ‘+’ til at indstille minutterne. Bekraeft minuttallet ved
at trykke p& ‘ENTER'’.

4. Timeren vender nu tilbage til standardskeermen.

5. Gentag de foregaende trin for at rette pé fejlindstillet tid. Nar den korrekte tid er indstillet, kan der indstilles i alt fire ON/OFF-
tidsprogrammer til varmeren.

Indstilling af programmer

MULIGHED 1; Daglig (‘DLY’ pa skeermen): Dette er en daglig programfunktion, mandag til sendag med fire tilgeengelige ON/OFF-
programmuligheder.

MULIGHED 2; Blok (‘BLK’ on display): Dette er en blokprogramfunktion, mandag til fredag med fire ON/OFF-programmuligheder
eller lgrdag til sendag med fire ON/OFF-programmuligheder.

Tryk pad 'PROGRAM'-knappen for at indstille programmerne, der starter med 'Daglig ON' P1.

Saet tid for P1
1. Brug knapperne ‘-’ og ‘+’ til at indstille timerne. Bekraeft timetallet ved at trykke pa ‘ENTER’.
2. Brug knapperne ‘-’ og ‘+’ til at indstille minutterne. Bekreeft minuttallet ved at trykke pa ‘ENTER’.

1 BEMZRK: Minutterne kan kun indstilles i blokke p& 10 minutter.

Indstilling a OFF-tid for P1

1. Brug knapperne '-' og '+' for at indstille timetallet. Bekrzeft timetallet ved at trykke pa 'ENTER'.

2. Brug knapperne ‘-’ og ‘+’ til at indstille minutterne. Bekreeft minuttallet ved at trykke pa ‘ENTER’.

Gentag trin 1 til 4 for at programmere P2, P3 og P4. Efter programmering af P4 gar du automatisk ind i programoptionen BLOCK.
Du kan til enhver tid, mens du programmerer timeren, trykke pd PROGRAM-knappen for at ga tilbage til standardskaermen.

I BEMZRK: Du kan hurtigt ga fra daglig MODE til blok MODE ved at trykke p4 MODE-knappen.

ADVANCE (frem)-funktionen

| AUTO-MODE, hvis '+'-knappen holdes nede i mere end 2 sekunder, vil programmet ga frem (ADVANCE) til den naeste
programmerede indstilling og vil ferst vende tilbage til programmet, nér den efterfalgende programtid er ndet. Nar ADVANCE-
funktionen karer, vil ADVANCE-segmentet blive vist pd LCD-skaermen. Hvis '-'-knappen holdes nede i mere end 2 sekunder,
mens ADVANCE-programmet karer, vil ADVANCE-funktionen automatisk blive slaet fra, og programmet kare som normalt.
F.eks. hvis det nuvaerende tidspunkt er 14:00 og P1 ON er kl. 17:00 og P1 OFF er kl. 19:00, hvis '+' holdes nede i 2 sekunder
teendes pejsen med det samme og slukkes kl. 19:00. ADVANCE forsvinder fra skeermen kl. 17:00, nar det forudindstillede
program starter.

Las
Tryk pad ENTER og MODE samtidigt for at l1ase tastaturet. Neglesymbolet vises pa skaermen, nar tastaturet er l13st. Gentag
ovenstaende handling for at l8se tastaturet op.
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Vedligeholdelse

Udskiftning af batteri i fjernbetjeningen

For at udskifte batteriet:

1. Fjern batterideekslet pa fiernbetjeningen med en stjerneskruetreekker.

2. Installer 1 stk. 3 Volt (CR2032 [leengere levetid] eller lignende) batteri korrekt i batteriholderen med +-siden opad.
3. Fastgor batterideekslet med skruen, du fiernede tidligere.

Batteriet skal genbruges eller bortskaffes pa korrekt vis. Forher dig hos dine lokale myndigheder eller forhandleren for at fa
é?p anbefalinger vedr. genanvendelse i dit omrade.

A ADVARSEL: Sluk for strammen, og lad varmeren kgle af, for du forsager at vedligeholde eller rengere, for at reducere risikoen
for brand, elektrisk stad eller skader pa personer.

Rengoring af flammeskaerm

Flammeskeaermen rengares pa fabrikken under samlingsprocessen. Under forsendelse,
installation, handtering osv. kan flammesksermen opsamle stovpartikler; disse kan
fiernes ved at stove let af med en ren, blad, fnugfri og ter klud.

For at fierne fingeraftryk eller andre meerker kan flammeskaermen rengeres med en ren,
bled, fnugfri og ter klud og en hurtigterrende glasrengeringsoplesning med ammoniak

(maks. 1,5 % veegt) til hiemmebrug, eller med vand. Det delvist reflekterende glas skal r
terres fuldsteendigt med en bled fnugfri klud for at forhindre vandpletter. Undga ridser r
ved aldrig at bruge materialer, der kan ridse.

1 BEMAERK: Brug aldrig slibende rengaringsmidler og/eller flus- og fosforsyre.

1 BEMZRK: Forsog aldrig at fierne rester eller snavs ved at bruge en skraber, et

barberblad eller andet skarpt veerktgj. J ’

I BEMZRK: Lad ikke vand eller rengeringsmidler torre pa glasset.

Rengoring af pejsens overflade

Brug kun en fugtig klud til at rengere de malede overflader pa pejsen. Brug ikke
slibende rengaeringsmidler.

Pejsen bar ikke bruges, hvis der er en ophobning af stav eller snavs pé eller i
apparatet, da dette kan forarsage opbygning af varme og eventuelt skader. Af denne
grund skal varmeren efterses regelmaessigt, afhaengigt af forholdene og med mindst
en gang om aret.

Servicering

Bortset fra installationen og rengeringen beskrevet i denne vejledning, ber en
autoriseret servicerepraesentant udfare al anden servicering.

B
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Fejlfinding

For yderligere fejlfinding henvises til servicehdndbogen.

Problem Arsag Lesning
Sorg for, at enheden modtager strom.
Ingen indgéende strom Check at stikkontakten er taendt.

Check at hovedafbryderen er teendt.

Batteriet i fiernbetjeningen er dadt

cller isat forkert Udskift batteri i fiernbetjeningen.

Pejsen teender ikke

Timerkontrol er slaet fra eller i Tjek status af timerkontrol. Serg for, at
Program-Mode den er ON og i manuel-Mode.
Varmeren teender ikke Den indstillede temperatur er for lav @g varmerens temperatur.
Seet enheden pa standby, og teend
Flammeskeermen er blank Forkert kredslobsspaending den iggn. Flammebilledet starter igen
efter cirka 7 sekunder.
SD-kort Sorg for, at SD-kortet er isat korrekt.

GENBRUG

Nar elektriske produkter er udtjente, ma de ikke bortskaffes som husholdningsaffald. Genanvend produktet, hvis der
er faciliteter til det. Forher dig hos dine lokale myndigheder eller forhandleren for at f4 anbefalinger vedr. genanvendelse
| dit OMréde.

© Glen Dimplex Heating and Ventilation. Alle rettigheder forbeholdes. Materialet i denne publikation ma ikke
gengives helt eller delvist uden forudgaende skriftlig tilladelse fra Glen Dimplex Heating and Ventilation.
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VISTA MODELLER
/ VST130 = |
/ VST130 — Il
°
Opti-V

Installasjons- og brukerveiledning

. : : : -
U T

VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON:
Les denne handboken forst for du prover 8 installere eller bruke denne elektriske peisen. Folg alltid advarslene og
sikkerhetsinstruksjonene i denne handboken og pa apparatet for & forhindre personskade eller skade p& eiendom.

Dette produktet overholder alle negdvendige produktsikkerhets-, elektromagnetiske kompatibilitets- og miljgstandarder.
RoHs og EcoDesign-direktiver.

UK

<143

EN: This product is only suitable for well insulated rooms or occasional use. DE: Dieses Produkt ist nur flr gut isolierte Bereiche oder
gelegentliche Verwendung geeignet. FR: Ce produit convient uniquement a des endroits bien isolés ou pour un usage occasionnel.
IT: Questo prodotto € adatto solo per spazi ben isolati o per uso occasionale. ES: Este producto soélo es adecuado para espacios
bien aislados o un uso ocasional. NL: Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geisoleerde ruimten of voor sporadisch gebruik.
PL: Produkt ten jest odpowiedni wytcznie do dobrze odizolowanych miejsc lub do okazjonalnego uytku. NO: Dette produktet
egner seg kun for godt isolerte rom eller sporadisk bruk. RO: Acest produs este adecvat exclusiv spaiilor bine ventilate sau utilizrii
ocazionale. CZ: Tento vyrobek je vhodny pouze do dobe izolovanych prostor nebo k pilezitostnému pouziti. DK: Dette produkt
er kun egnet til velisolerede rum eller lejlighedsvis brug. PT: Este produto somente é adequado para espagos bem isolados ou
uso ocasional. SE: Denna produkt &r endast avsedd for vélisolerade utrymmen eller tillfallig anvandning. Fl: Tama tuote soveltuu
ainoastaan hyvin eristettyihin tiloihin tai satunnaiseen kayttéon. SK: Tento vyrobok je vhodny len pre dobre izolované priestory alebo
na obasné pouzitie. Sl: Ta izdelek je primeren le za dobro izolirane prostore ali za obasno uporabo. HR: Ovaj proizvod je pogodan
samo za dobro izolirane prostore ili povremenu upotrebu. HU: Ez a termék csak jol szigetelt terekhez vagy eseti hasznalatra alkalmas

u
. © MONTQ@R: LEGG BRUKSANVISNINGEN SAMMEN MED APPARATET.
I m ex FORBRUKER: OPPBEVAR BRUKSANVISNINGEN FOR FREMTIDIG
REFERANSE

100001567 PROBLEM 0




Innholdsfortegnelse

T2 1o 475 11T o 3
Viktige iINStruksjoner . ... ..ot i i ettt a e m e 4
Tekniske spesifikasjoner. . ..........iiiiiiiiiiiiiiit ittt aaaaaasassnsssssnnaannnnnnnns 6
EleKtriske Krav . . ... e 6
Teknisk INfOrmMas oN . . . ... e 6
ProduKt-dimens oner . . .. ... e 6
Innholdiesken . ...ttt i i it ts e e e e s ssannnnnnannsssssannnnnnnnns 7
1Y Lo 1= T T 8
Montere monteringsbraketter. . . ... ... e 8
Montere stramledning og ledningssett. . . ... ... e 8
Montere speilglasset . . . ... ... e e 9
Forberede rammeverk . ... ... e 9
BreNSEISENg . . . o o e 11
Montere sideglasspanelene og frontglasset. . . . ... 11
Fullfare MoNntering . . .. ..o e 11
D ) 12
Generelt OmM DrUK . . . .o e e 12
10 1= 1= 12
FlernkKontroll . . . e 12
Tilbakestille utkoblingsbryteren . . .. ... . e 12
IKON-handlinger . . . .. e 13
Tidtaker-handlinger . . ... ... e 14
Vedlikehold . ... ..o it i i it e et n s s s nsan s anassannnssannnsannnnnnns 15
Bytte batterier i fiernkontrollen. . . .. ... e 15
Rengjare flammeskjerm . . ... ... e 15
Rengjoring av peisens overflate . . .. ... ... e 15
S 1Y o= 15
=] =7 ] Q3 T 16

2 Dimplex



Velkommen

MODELL- OG SERIENUMMER

Skriv ned modell- og serienumrene sé du kan referere til dem i fremtiden.

Modell

Serienummer

Modell- og serienummeretikett
(Bak frontglasset)

BEHO@VER IKKE A RETURNERES TIL BUTIKKEN

Hvis du har sparsmal angdende bruken av dette produktet eller hvis du trenger

% service, for du returnerer dette produktet til kjgpsstedet ...
)

Kontakt oss for feilsgking og teknisk stotte

Vennligst ha modellnummeret og produktets serienummer klart.

LAGRE DISSE INSTRUKSJONENE




A VIKTIGE INSTRUKSJONER

FORSIKTIG: MANGLENDE OPPFOLGING AV DISSE INSTRUKSJONENE KAN FORARSAKE SKADE OG KAN
UGYLDIGGJORE GARANTIEN DIN

Viktige sikkerhetsrad

Ved bruk av elektrisk utstyr ma& grunnleggende forholdsregler alltid falges for & redusere faren for brann, elektrisk stet og
personskaper, inkludert felgende:

* Hvis apparatet er skadet, ma leveranderen kontaktes for det monteres og brukes.
* Skal ikke brukes utendgrs.
* Skal ikke brukes i umiddelbar nzerhet til bad, dusj eller svemmebasseng.

¢ Ikke plasser apparatet rett under en stikkontakt eller koblingsboks.

Advarsel: Denne varmeovnen ma kun brukes for vanlige husholdningsformal i landet der den ble kjopt fra en anerkjent
kommersiell forhandler.

Ikke bruk dette varmeapparatet hvis det har falt i bakken
Skal ikke brukes hvis varmeapparatet har synlige tegn pa skader.
(NO) Bruk dette varmeapparatet pa en horisontal og stabil overflate, eller fest den til veggen etter behov

FORSIKTIG — dette produktet har deler som kan bli sveert varme og som kan fere til varmeskader/forbrenning. Man ma derfor
veere ekstra forsiktig hvis barn eller utsatte personer er tilstede.

Barn som er under tre &r ma holdes unna med mindre de er under tilsyn. Barn fra tre og opptil atte ar skal kun tillates & sla av/
pa apparatet hvis det er plassert eller montert der det normalt er ment & brukes, og forutsatt at de er under oppsyn eller har blitt
instruert i hvordan man bruker apparatet pa en sikker mate, og forstér farene forbundet med det. Barn fra tre og opptil atte ar
skal ikke koble til, justere, rengjare eller vedlikeholde apparatet.

Dette apparatet kan brukes av barn fra atte og eldre og personer med reduserte fysiske, sensoriske og mentale evner, eller
mangel pa erfaring og kunnskap, forutsatt at de er under oppsyn eller har blitt instruert i hvordan man bruker apparatet pa en
sikker mate, og forstéar farene forbundet med det. Barn skal ikke leke med apparatet. Barn skal ikke rengjere eller vedlikeholde
apparatet uten tilsyn.

ADVARSEL: Ikke bruk dette varmeapparatet i sma rom med personer som ikke er i stand til & forlate rommet pa& egenhand, med
mindre det er under kontinuerlig tilsyn.

ADVARSEL: Ikke dekk til apparatet da det kan fare til overoppheting. Ikke plasser materialer eller plagg pa varmeapparatet, eller
blokker luftsirkulasjonen rundt det, for eksempel av gardiner eller mabler, da dette kan forarsake overoppheting og brannfare.

Apparatet har et symbol med «m3 ikke tildekkes»-advarsel. @

Advarsel: For & redusere risikoen for brann, hold tekstiler, gardiner eller annet brennbart materiale en minimumsavstand pa 1
m fra luftuttaket

FORSIKTIG: For & unnga fare som fglge av utilsiktet tilbakestilling av varmesikringen, ma dette apparatet ikke stremferes av en
ekstern bryteranordning, for eksempel en timer, eller kobles til en krets som regelmessig slés av og pa.
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A VIKTIGE INSTRUKSJONER

ADVARSEL HOLD BATTERIER UTENFOR BARNS REKKEVIDDE

Svelging kan fere til alvorlig skade sa raskt som innen to timer eller dedsfall, pa grunn av kjemiske brannskader og potensiell
gjennomboring av spiseraret.

Oppsek legehjelp umiddelbart hvis du tror batterier kan ha blitt svelget eller havnet inni noen del av kroppen.

Undersgk enheter og pass pa at batterirommet sitter helt pa plass, f.eks. at skruen eller andre mekaniske fester er strammet
til. Ma ikke brukes hvis batterirommet ikke sitter pa plass.

Brukte batterier skal avhendes umiddelbart og pa en trygg mate. Flate batterier kan fortsatt veere farlige.

OBS: Ingen apenbare symptomer

Det er dessverre ikke innlysende nar et knappcellebatteri sitter fast i spisereret til et barn.

Det er ingen bestemte symptomer forbundet med dette. Barnet kan:

hoste, brekke seg eller sikle mye

se ut til & ha urolig mage eller et virus

veere kvalm / kaste opp

peke pa halsen eller magen

ha smerter i mage, bryst eller hals

veere trott eller dosig

veere roligere eller mer klengete enn vanlig, eller generelt virke «ute av seg»

miste appetitten eller ha redusert appetitt

ikke ville spise fast fade / ikke veere i stand til & spise fast foede

Disse typene symptomer varierer eller svinger, med smerte som gker og deretter gir seg.

Et spesifikt symptom pa svelging av knappcellebatterier er oppkast med ferskt blod (sterk redfarge). Oppsek legehjelp
umiddelbart hvis du oppdager dette hos barnet.

Mangel pa klare symptomer er grunnen til at det er viktig & veere papasselig med «flate» eller reserve-knappcellebatterier
i hiemmet, og med produkter som inneholder dem.

/\ ADVARSEL
OPPBEVARES UTILGJENGELIG FOR BARN

Svelging kan fore til kjiemiske
brannskader, gjennomhulling av mykt
vev og dod. Alvorlige brannskader kan
oppsta innen to timer etter svelging.
Sok medisinsk hjelp umiddelbart.




Tekniske spesifikasjoner

Elektriske krav

A ADVARSEL: Konstruksjonen og kablingen mé& overholde lokale byggeforskrifter og andre gjeldende bestemmelser for &

redusere faren for brann, elektrisk stot og personskader.

A ADVARSEL: Bruk alltid en lisensiert elektriker for & redusere faren for brann, elektrisk stet eller personskader.

! MERK: Det kreves en egen, tilstrekkelig sikret 13 ampere krets med riktig spenning (230-240 V). En skillebryter ma ogsa
inkluderes dersom det ikke er mulig & komme til produktets stepsel etter montering.

Teknisk informasjon:
Vurdering: 230-240V~50Hz

Varmeeffekt 230V 240V
|Nominel| varmeytelse | Prom | 1,8 | | 1,9 | kW |
|Minimum varmeytelse | P | 0,9 | | 0,9 | kW |
Maksimal kontinuerlig varmeeffekt P max.c 1,8 1,9 kW
Ekstra stromforbruk
|Iventemodus | el g | 0,5 | | 0,5 | W |
med elektronisk kontroll av romtemperatur.
Produktdimensjoner
1325 mm 398 mm
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Innhold | esken

Antall
Bilde Beskrivelse
VST130 -1 VST130 - Il
it 7]
Brannkammer 1 1
Frontglass 1 1
Speilglass 1 1
Sideglass 0 2
RO -
Ogo§§§§g%o%o Tennbriketter ~5009 ~5009
Fjernkontroll 1 1
Bruksanvisning og 1 1
monteringsveiledning
Britisk bly- og y 1
ledningssett
Europeisk
bly- og 1 1
ledningssett
Sugekopp 2 2
Ikke kast sugekoppen etter montering. Oppbevar
den pé et trygt sted, da den vil vaere nyttig
for vedlikehold og service av enheten.
Maskinvaresett
== T==
Sal I Festebraketter 6 6
= T=0=
isusunsunes 1-tommers 6 6

treskruer




Montering

! MERK: Det anbefales at to personer tar seg av monteringen.

A ADVARSEL: Toppen av peisen ma monteres minimum 61cm (24 tommer) fra taket og minimum 38cm
(15 tommer) fra gulvet.

1 Montere monteringsbraketter
<— Monteringsbraketter er inkludert i maskinvaresettet.
e 2 L-formede braketter for bakmontering
P p e 2 topptrinnsbraketter braketter for montering av
L0 tommer fra forsiden
e 2 tgmmerfester (flate) montert pa forsiden
[

Legg peisen forsiktig med baksiden ned og monter
monteringsbrakettene pé toppen og bunnen av
brennkammeret med de svarte skruene som fglger med.

! MERK: Monteringsbrakettene er utstyrt med spor for &
tillate sma justeringer for & passe rammen. Serg for at alle
brakettene er pa linje.

! MERK: Det folger med totalt 6 monteringsbraketter

Montere stromledning og ledningssett
(hvis det er ngdvendig)

! MERK: Serg for at den interne vippebryteren er i AV-posisjon. Den finner
du everst pa hgyre side pa innsiden av apparatet

EU Storbritannia
Monter riktig stepsel- og ledningsett hvis feil sett ble montert p& enheten.
For & fa tilgang til stremledningledning og IEC-kontaktens plassering,
fijern basevedsettet ved & fierne de tre skruene. Du finner en skrue bak til
venstre, bak til heyre og under tidtakerdekselet. IEC-kontakten er plassert
nederst til hayre. Koble til ledningssettet, og fest det med kabelklemmen
som felger med. For ledningen gjennom utgangsapningen.

- Y ! MERK: 2 stramledninger og ledningssett folger med peisen (med
alternativer for EU eller Storbritannia). En sertifisert tekniker ber montere
egnet stramledning basert pa lokale elektriske krav.

! MERK: Monter basevedsettet pa nytt etter at du har montert
stramledningen og ledningssettet.

! MERK: Forsikre deg om at jordforbindelsen er godt strammet til.

F Utgangsépning
Kabelklemme
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Montering

3 Montere speilglasset

& <—— Sugekopp

I MERK: Fjern den beskyttende avrivbare plasten for du fester
sugekoppene og forsikre deg om at sugekoppene er godt festet

til glasset.

Fest sugekoppene til speilglasssiden der beskyttelsesplasten ble
fiernet. Plasser speilglasset i det overste sporet pé& baksiden av
enheten, og plasser det deretter forsiktig i det nederste sporet pa
skra for & feste det.

4 Veggramme

Gjor klar en vegg med en innrammet 8pning ved & folge malene i

tabellen nedenfor.

Mal for ramme

Bredde Hoyde Dybde (min.)
Modell
A B C
VST130 - | 1335 mm
685 mm 400 mm
VST130 - 1lI 1335 mm

VST130 - | Montering

VST130-1Il Montering

MERK: Sorg for at produktet er innenfor 1 m fra
et stromuttak.

FORSIKTIG: Denne peisen er IKKE lastbaerende.
Serg for at dpningen for peisen er rammet inn slik
at vekten av byggematerialene ikke legger trykk pa
toppen av peisen.

MERK: Stromledningen er plassert overst til hayre pa
baksiden av brannkammeret. Planlegg innrammingen
slik at du kan fere stromledningen til en stikkontakt.

MERK: Disse innrammingsmalene er basert pa
montering med 12,7mm (1/2-tommer) torrvegg.

MERK: Ikke monter brannkammeret i et lufttett
kabinett. Det anbefales at man monterer ventilasjon
pa enheten for a forbedre driften.




Montering

5 Sett brannkammeret inn i den innrammede apningen.

=] | o o = Al = N—
\
\‘5
i — f l \~.§ 4 Loft brannkammeret inn i &pningen av rammen.

S

A

—
\\ ‘?

L\~
NS

6 Koble til stromledningen

Koble stremledningen til peisen til en 230V eller 240V-stikkontakt.

7 Sorg for at brannkammeret er i vater

@ % Bruk et vater for & sikre at brannkammeret er plant i innrammingen.

8 Sikre monteringsbraketter

<«—— Treskruer er inkludert i monteringssettet.

Fest monteringsbrakettene til rammen pé bade toppen,
bunnen og sidene med de medfolgende treskruene.

Festebraketter
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Montering

c Rengjer glasset med en fuktig kiut og I MERK: Kontroller at det ikke finnes rester eller
), tork det med en lofri, tarr Kiut. fingeravtrykk pa innsiden av speilglasset eller siden av
7) frontglasset for dere begynner.

9_ Ordning av materialer

Plasser det magnetiske tidtakerdekselet over de manuelle kontrollene.

Plasser de lgse brikkene jevnt over forsiden av mediesengen.

Plassering av tidtakerdeksel

1 0 Monter sideglasspanelene og
frontglasset <—— Sugekopp

I MERK: Sideglasspanelene gjelder kun for VST130-1II

! MERK: Kontroller at sugekoppene er godt festet til glasset.

Monter begge sideglasspanelene forst.

Bruk sugekoppen som statte, monter sideglasspanelene og frontglasset
ved 4 sette toppen av glasset inn i det ovre sporet. Vipp den forsiktig
mot innsiden til den er i vertikal posisjon. Nar den er pa plass, slipp den

f? forsiktig ned i bunnsporet.

1 1 a Fullfere montering

=
™ Fullfer monteringen med etterbehandlingsmaterialene du foretrekker.

A FORSIKTIG: Ikke bor hull i brannkammerhuset.

' N I MERK: Peisdekselet er designet for & monteres med 12,7mm
\\ (1/2 tommer) terrvegg. Andre etterbehandlingsmaterialer gjelder.

_
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Drift

A ADVARSEL: Dette elektriske brannkammeret ma monteres riktig for bruk.

Generelt om bruk

Hovedbryteren styrer stromtilforselen til peisen. Hovedbryteren ma veere i (I) posisjon for at peisen skal fungere med eller uten varme.
Hovedstrembryteren) er plassert bak glasset pa forsiden, gverst til hgyre inni peisen. Fjern frontglasset for & a tilgang til bryteren.

Nar peisen er slatt pa, vil flammeskjermen lyse opp. Dette tar ca. 7 sekunder

I MERK: Flammeskjermen tilbakestilles i 2-3 sekunder, hvert 30. minutt.

I MERK: Etter et strombrudd vil peisen g4 tilbake til ventemodus og beholde de tidligere brukte innstillingene.

Tidtaker

Tidtakeren er plassert bak speilglasset, nederst til hayre pa peisen. SD-kortsporet og USB-
sporet er plassert ved siden av tidtakeren pa mediesengen. Det anbefales at man fullferer H O B U
7-dagers programmering for glasset monteres. o MANUAL ON OFF T

I MERK: Sorg for at tidtakerdekselet alltid er godt festet pa plass.

I MERK: Programmer tidtakeren for du monterer speilglasset. Hvis tidtakeren
ikke er programmert for en 7-dagers drift, vil den forbli i <MAN PA»-modus.
Se avsnittet for bruk av tidtaker (s. 14) for mer informasjon.

Fjernstyring
Peisen leveres med en flerfunksjonell IR-fiernkontroll.

I MERK: For at den skal fungere korrekt, fiern plaststripen fra
fiernkontrollen og pek fiernkontrollen mot fremsiden, pa heyre side
av peisen.

CDimplex

Tilbakestille utkoblingsbryteren

Hvis varmeapparatet overopphetes, vil en manuell utkoblingsbryter sla av enheten. Den
slas ikke pé igjen uten tilbakestilling. Du kan tilbakestille den ved & sl& av enheten med
frakoblingspanelet, og deretter vente i 30 minutter for du slér den pa igjen.

& FORSIKTIG: Hvis du trenger 4 tilbakestille varmeapparatet kontinuerlig, sla av enheten pa
hovedfrakoblingspanelet og kontakt teknisk stotte.
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Drift

Ikon-handlinger

b

Ventemodus

Trykk pé(') for & sl& pa enheten eller sette den i ventemodus.

Nar enheten slas pa igjen, vil den beholde de tidligere brukte innstillingene.

1))

Volumgkning

Trykk pa 1Q))) for & oke lydvolumet (peisknitring).

Volumminskning

Trykk pa ") for & minske lydvolumet (peisknitring).

Atmosfeerelysstyrke
for vedseng

Trykk pa 9% for 4 oke lysstyrken til LED-vedsengen.
Enheten vil «pipe» hver gang knappen trykkes inn til den nar maksimal eller minimum lysstyrke.

Q Atmosfeeredimming  Trykk pa Q for & minske lysstyrken til LED-vedsengen.
= for vedseng Enheten vil «pipe» hver gang knappen trykkes inn til den nar maksimal eller minimum lysstyrke.

S SS Varme PA Trykk pa S Storasia pé varmen. Denne knappen veksler mellom halv varme (900 W) - indikert med to
et «pip» og full varme (1800 W) - indikert med tre «pip».
y Varme AV Trykk pa S5 for & av sla varmen. Nar varmeapparatet er slatt av, vil enheten «pipe» én gang. (Viften

7 )) fortsetter & ga i ca. 10 sekunder).

/\ ke A

oC temperaturen Trykk pa °c for & oke temperaturinnstillingen.

v Redusere ~

oC temperaturen Trykk pa °c for & minske temperaturinnstillingen.

Temperaturen kan justeres fra 15 til 30 og vises pa peisens digitale display.
Enheten vil pipe» hver gang du trykker pa fiernkontrollens temperaturknapper.
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Drift

Tidtaker-handlinger

1 VIKTIG: Husk & observere alle sikkerhetsadvarsler nér du bruker varmeapparatet p& automatisk innstilling, enten under tilsyn
eller uten tilsyn.

Tidtakeren lar deg velge «AUTO» eller <MAN PA» ved & trykke p& «MODUS»-knappen til ansket MODUS vises nederst
pa tidtakerdisplayet.

«MAN AV-MODUS betyr at varmen er permanent av. Dette er ogsé standardskjermen.

«MAN PA»-MODUS gir uavbrutt strem til varmeapparatet via programinnstillingene.

«AUTO DLY> slar varmeapparatet PA og AV hver dag i henhold til et innstilt daglig program.

«AUTO BLK>» slar varmeapparatet PA 0g AV i henhold til et sett med programmer kun for ukedager eller kun helger.

Oppstartsdrift

Ved et eventuelt strambrudd vil tidtakeren fortsette & fungere og alle programmerte innstillinger beholdes i opptil seks maneder
forutsatt at tidtakerbatteriene er fulladet.

Hvis tidtakerbatteriene ikke er fulladet, eller hvis varmeapparatet er koblet fra strem i mer enn seks maneder, er det sannsynlig at
tids- og programinnstillingene gér tapt, og det kan derfor hende du ma tilbakestille tiden og programmet for du bruker «<AUTO»-
MODUS pé nytt. For farste gangs bruk, koble varmeapparatet til et vanlig stramuttak og slé pa streammen. Tidtakeren er n& klar til &
settes opp for bruk.

! MERK: Backupbatterier for tidtakerminne — nar varmeapparatet har veert tilkoblet med stikkontakten slatt p& i minst 72 timer,
vil tidtakerens minne-backup-batterier vaere fulladet.

Innstilling av tid

1. Hold inne <PROGRAM»-knappen til klokkesymbolet vises pa skjermen og tidtallet blinker. Brukeren kan na stille inn klokken.

2. Bruk «-» og «+»-knappene for & justere time. Bekreft timetallet ved & trykke pa «<ENTER».

3. Nar «<ENTER-» er trykket p3, vil minuttene blinke. Bruk «-» og «+»-knappene for & justere minuttene. Bekreft antall minutter ved
a trykke p& «<ENTER».

4. Tidtakeren gar na tilbake til standarddisplayet.

5. Gijenta forrige trinn for & tilbakestille feil tid. N&r riktig tid er stilt inn, kan totalt fire PA/AV-tidsprogrammer stilles inn for drift.

Stille inn programmer

ALTERNATIVER 1; Daglig («<DLY>» pa displayet): Dette er en daglig programfunksjon, mandag til sendag med fire PA/AV-
programalternativer tilgjengelig.

ALTERNATIV 2; Blokk («<BLK» pd display): Dette er en blokkprogramfunksjon, mandag til fredag med fire PA/AV programvalg eller
lordag til sendag med fire PA/AV programvalg.

Trykk pa «PROGRAM»-tasten for & stille inn programmene som starter med «Daglig PA» P1.

Innstilling av P1 P4 tid
1. Bruk «-» og «+»-knappene for & stille inn time. Bekreft timetallet ved & trykke p& «<ENTER».
2. Bruk «-» og «+»-knappene for & stille inn minutter. Bekreft antall minutter ved & trykke pa «<ENTER».

I MERK: Minuttene kan kun settes i 10-minutters blokker.

Innstilling av P1 Av tid

1. Bruk «-» og «+»-knappene for & stille inn time. Bekreft timetallet ved a trykke p& «<ENTER».

2. Bruk «-» og «+»-knappene for & stille inn minutter. Bekreft antall minutter ved & trykke p& «<ENTER».

Gjenta trinn 1 til 4 for & programmere P2, P3 og P4. Etter programmering av P4 gar du automatisk inn i programalternativet BLOKK.
Gjenta trinn 1 til 4 for & programmere P2, P3 og P4. Etter programmering av P4 gar du automatisk inn i programalternativet BLOKK.
Nar som helst mens du programmerer tidtakeren kan du trykke pd PROGRAM-knappen for & ga tilbake til standarddisplayet.

! MERK: Du kan raskt g4 fra daglig modus til blokkmodus ved & trykke pa MODUS-knappen.

«Avansert»-funksjonen

Nar du er i AUTOMODUS, hvis «+»-knappen holdes nede i mer enn to sekunder, vil programmet ADVANGCE til neste innstilling som
er programmert og vil forst ga tilbake til programmet nar den péfelgende programtiden er nadd. Nar ADVANCE-funksjonen kjorer,
vil ADVANCE-segmentet vises p& LCD-skjermen. Hvis «-»-knappen holdes nede i mer enn to sekunder ndr ADVANCE-programmet
kjorer, vil ADVANCE-funksjonen automatisk bli avbrutt og programmet vil kjere som normalt.

F.eks. hvis den naveerende tiden er 14:00 og P1 PA erkl. 17:00 og P1 AV er 19:00, hvis «+» holdes inne i to sekunder og forblir p&
til kl. 19:00. ADVANCE forsvinner fra skjermen kl. 17:00 ettersom innstilt program da kjerer.

Tastelas
For & Iase tastaturet, trykk pd ENTER og MODUS samtidig. Nekkelsymbolet vises pa skjermen nar tastaturet er last. Gjenta
handlingen ovenfor for & lase opp tastaturet.
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Vedlikehold

Bytte batterier i fjernkontrollen

Slik bytter du batteriene:
1. Ta av batteridekslet pa fiernkontrollen med en skrutrekker.

2. Settinn et 3-volts batteri (CR2032 [lengre levetid] eller lignende) i batteriholderen med +-siden opp.

3. Fest batteridekslet med skruene du fjernet tidligere.

Batteriene ma resirkuleres eller avhendes pa riktig mate. Forher deg med de lokale myndighetene eller forhandleren for resirkulering

i omradet ditt. (W

e

A ADVARSEL: Koble fra strammen og la varmeapparatet kjgle seg ned for du forseker & utfere vedlikehold eller rengjering pa

enheten, for a redusere risikoen for brann, elektrisk stot eller personskader.

Rengjore flammeskjerm

Flammeskjermen rengjeres pa fabrikken under montering. Under forsendelse,
installasjon, handtering osv. kan flammeskjermen samle stovpartikler; disse kan fiernes
ved 4 tarke lett med en ren, myk, lofri, terr klut.

For & fierne fingeravtrykk eller andre merker kan flammeskjermen rengjeres med en
ren, myk, lofri, tarr klut og en hurtigterrende rengjeringslasning for husholdningsglass
med ammoniakk (maks. 1,5 % vekt) eller vann. Det delvis reflekterende glasset bar
terkes helt med en myk lofri klut for & unnga vannflekker. For aforhindre riper, ikke bruk
skuremidler.

! MERK: Skuremidler og/eller flussyre og fosforsyre ma aldri brukes.

I MERK: Forsok aldri & fierne rusk eller skitt med en skrape, barberblad eller annet
skarpt verktoy.

I MERK: Ikke la vann eller rengjeringsmidler torke pa glasset.

Rengjoring av peisens overflate

Bruk kun en fuktet lukt til & rengjere de malte overflatene pa peisen. lkke
bruk slipemidler.

Varmeapparatet ma ikke brukes hvis det er samlet opp stev eller smuss pa eller i
enheten, da det kan fere til varmedannelse og eventuelle skader. Varmeapparatet
ma derfor inspiseres jevnlig, avhengig av forholdene og minst hvert ar.

Service

Med unntak av monteringen og rengjgringen som beskrives i denne bruksanvisningen,
skal all annen service utfares av en godkjent servicerepresentant.

V7
2

B
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Feilsoking

For mer feilsgking, se servicehandboken.

Problem

Arsak

Lasning

Peisen slar seg ikke pa

Ingen stremforsyning

Sorg for at enheten far stram
Sjekk at stikkontakten er pa
Serg for at hovedbryteren er pa

Batteriene pa fiernkontrollene er
tomme eller ikke riktig satt inn.

Bytt batterier i fiernkontrollen

Tidtakerkontrollen er slatt av eller i
programmodus

Sjekk statusen til tidtakerkontrollen.
Sgrg for at den er pa og i manuell
modus.

Varmeapparatet slar seg ikke pa

Innstillingstemperaturen er for lav

Jk temperaturen

Flammeskjermen er tom

Feil kretsstromklassifisering

Sett enheten i standby og sl& den pa
igjen. Flammebildet bgr gjenopptas
etter ca. syv sekunder.

SD-kort

Forsikre deg om at SD-kortet er satt
inn riktig.

RESIRKULERING

Ved slutten av det elektriske produktets levetid skal det ikke kastes sammen med husholdningsavfallet. Resirkuler der det
er mulig. Forher deg med de lokale myndighetene eller forhandleren for resirkulering i omradet ditt.

© Glen Dimplex Heating and Ventilation. Alle rettigheter forbeholdt. Materialet i denne publikasjonen kan
ikke reproduseres helt eller delvis uten skriftlig tillatelse fra Glen Dimplex.
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VISTA MODELLERI
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Kurulum ve Kullanici Kilavuzu

. : : : -
U =

ONEMLI GUVENLIK BILGILERi:
Bu elektrikli atesi kurmaya veya kullanmaya baslamadan 6nce bu kilavuzu okuyun. Yaralanmalari veya maddi hasari 6nlemek
icin her zaman bu kilavuzda yer alan ve cihaz tizerinde sunulan uyarilara ve glvenlik talimatlarina uyun.

Uriin gerekli Uriin Giivenligi, Elektromanyetik Uyum ve Cevre Standartlarina uygundur. Bu tiriin LVD, EMC, RoHs ve EcoDesign
Direktifleri ile tamamen uyumludur.
UK
enCE€

EN: This product is only suitable for well insulated rooms or occasional use. DE: Dieses Produkt ist nur flr gut isolierte Bereiche oder
gelegentliche Verwendung geeignet. FR: Ce produit convient uniquement a des endroits bien isolés ou pour un usage occasionnel.
IT: Questo prodotto € adatto solo per spazi ben isolati o per uso occasionale. ES: Este producto soélo es adecuado para espacios
bien aislados o un uso ocasional. NL: Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geisoleerde ruimten of voor sporadisch gebruik.
PL: Produkt ten jest odpowiedni wytcznie do dobrze odizolowanych miejsc lub do okazjonalnego uytku. NO: Dette produktet
egner seg kun for godt isolerte rom eller sporadisk bruk. RO: Acest produs este adecvat exclusiv spaiilor bine ventilate sau utilizrii
ocazionale. CZ: Tento vyrobek je vhodny pouze do dobe izolovanych prostor nebo k pilezitostnému pouziti. DK: Dette produkt
er kun egnet til velisolerede rum eller lejlighedsvis brug. PT: Este produto somente é adequado para espagos bem isolados ou
uso ocasional. SE: Denna produkt &r endast avsedd for vélisolerade utrymmen eller tillfallig anvandning. Fl: Tama tuote soveltuu
ainoastaan hyvin eristettyihin tiloihin tai satunnaiseen kayttéon. SK: Tento vyrobok je vhodny len pre dobre izolované priestory alebo
na obasné pouzitie. Sl: Ta izdelek je primeren le za dobro izolirane prostore ali za obasno uporabo. HR: Ovaj proizvod je pogodan
samo za dobro izolirane prostore ili povremenu upotrebu. HU: Ez a termék csak jol szigetelt terekhez vagy eseti hasznalatra alkalmas

u ® - . .
. KURULUMU YAPAN KiSI: BU KILAVUZU CIHAZIN OLDUGU YERDE BIRAKIN.
I m p ex TUKETICi: GELECEKTE BASVURABILMEK ADINA BU KILAVUZU SAKLAYIN.

100001567 SAYI 0
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Giris

MODEL NUMARASI VE SERi NUMARASI

Lutfen gelecekte lazim olmasi ihtimaline karsi model ve seri numarasini kaydedin.

Model

Seri Numarasi

Model ve seri numarasi etiketi
(On camin arkasinda)

BUNUN MAGAZAYA iADE EDILMESINE GEREK YOKTUR

Bu Urtintin calismasiyla ilgili sorulariniz veya servise ihtiyaciniz varsa bu triini satin aldiginiz

Model numarasi ve rtin seri numarasi hazir bulunmahdir.

yere iade etmeden 6nce:
Sorun giderme ve teknik destek icin bizimle iletisime gecin

BU TALIMATLARI KAYDEDIN




& ONEMLI TALIMATLAR

BU TALIMATLARA UYULMAMASI YARALANMAYA VE/VEYA HASARA NEDEN OLABILIR VE GARANTINIiZi GECERSIZ KILABILIR.

Onemli Giivenli Tavsiyeleri

Elektrikli aletler kullanilirken yangin, elektrik carpmasi ve insanlarin yaralanmasina yonelik riskleri azaltmak icin asagidakiler de dahil
olmak lzere temel tedbirler her zaman uygulanmalidir:

¢ Cihaz hasarliysa kurulumdan ve calistirmadan 6nce tedarikgiye danisin.
* Acik havada kullanmayin.
* Banyo, dus veya ylizme havuzunun yakin cevresinde kullanmayin.

¢ Cihazi sabit bir prizin veya baglanti kutusunun hemen altina yerlestirmeyin.

Uyari: Bu sitici, faaliyet gosterdigi tlkede taninmis bir ticari perakendeciden satin alinmalidir ve normal evsel amaclar disinda
kullanilmamaldir.

Dusurtlmusse bu isiticiyr kullanmayin.
Isiticida gozle gorilur bir hasar varsa kullanmayin.
Bu isiticiy1 yatay ve sabit bir ylizey tizerinde kullanin veya miimkiinse duvara sabitleyin.

DIKKAT: Bu {iriiniin bazi parcalari asiri isinabilir ve yaniklara neden olabilir. Cocuklarin ve kolay incinebilecek insanlarin oldugu ortamlarda
ozellikle dikkat edilmelidir.

3 yasindan kiictik cocuklar suirekli gozetim altinda olmadiklar stirece uzak tutulmalidir. 3 yasindan buyiik ve 8 yasindan kuctik cocuklar,
cihazi yalnizca normal calistirma konumuna yerlestirilmis veya kurulmus olmasi ve cihazin guvenli bir sekilde kullanilmasina iliskin
gozetim veya talimat verilmis olmasi ve ilgili tehlikeleri anlamis olmalari kosuluyla acip kapatmalidir. 3 yasindan buytik ve 8 yasindan
kuictik cocuklar cihazin fisini prize takmamali, cihazin ayarlarini degistirmemeli, cihazi temizlememeli veya kullanici bakimi yapmamalidir.

Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel gerilige sahip veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan;
cihazin glivenli bir sekilde kullaniimasina iliskin gézetim veya talimat verildigi ve ilgili tehlikeleri anladiklari takdirde kullanilabilir. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Cihazin temizligi ve bakimi, gzetim olmadan ¢ocuklar tarafindan yapilmamalidir.

Uyari: Sirekli kontrol edilmedigi miiddetce odadan kendi basina cikamayacak kisilerin bulundugu kiictik odalarda bu isiticiyr kullanmayin.

Uyari: Asirt isinmayi 6nlemek icin cihazin Gizerini 6rtmeyin. Cihazin asiri 1sinmasini ve yangin riskini dnlemek icin cihazin Gizerine herhangi
bir madde veya kiyafet yerlestirmeyin. Perde veya farkli esyalar isiticinin etrafindaki hava dolagsimina engel olmamalidir.

Cihazda "Uzerini Ortmeyin" uyari semboli bulunmaktadir. @

Uyari: Yangin riskini azaltmak icin kumaslari, perdeleri veya diger yanici malzemeleri hava cikisindan en az 1 metre uzaklikta tutun.

Uyari: Termal devre kesicinin yanlishkla sifilanmasindan kaynaklanan bir tehlikeyi 6nlemek icin bu cihaz zamanlayici gibi harici bir
anahtarlama cihaziyla calistilmamali veya sebeke tarafindan diizenli olarak acilip kapatilan bir elektrik hattina baglanmamalidir.
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& ONEMLI TALIMATLAR

UYARI: PILLERi COCUKLARIN ULASABILECEGI YERLERDEN UZAK TUTUN

Pillerin yutulmasi kimyasal yaniklar ve yemek borusunun delinmesi nedeniyle 2 saat gibi kisa bir stirede ciddi yaralanmalara veya
oltime yol acabilir.

Pillerin yutulmus veya viicut icinde herhangi bir bélgede oldugunu distinliyorsaniz derhal tibbi yardim alin.

Cihazlari inceleyin ve pil bolmesinin dogru sekilde sabitlendiginden, 6rnedin vidanin veya diger mekanik baglanti parcasinin dogru
takildigindan emin olun. Bélme gtivenli degilse kullanmayin.

Kullanilmis digme pillerini derhal ve glvenli bir sekilde atin. Bitmis piller de tehlike arz edebilir.

DiKKAT: Belirgin semptomlar bulunmamaktadir.

Bir cocugun yemek borusuna diigme pil veya saat pili takildiginda bunun belirgin isaretleri olmaz.

Bu durumda ortaya ¢ikan belirli semptomlar yoktur. Cocukta su semptomlar goérilebilir:

Oksiirme, bogulma veya fazla tiikiiriik salgilama

Mide bozulmasi veya viral hastalik benzeri durum

Kusma

Bogazina veya karnina isaret etme

Karin, gégus veya bogaz bolgelerinde agri

Bitkinlik ve halsizlik

Normale gore daha sessiz olma veya yaninda birinin olmasini isteme, "kendisi gibi" davranmama

istah kaybi veya istah azalmasi

Kati gidalar yemek istememe / kati gidalar yiyememe

Bu tlr semptomlar, agrinin artmasi ve dinmesiyle zaman icerisinde degisiklik gosterebilir.

Digme pillerin ve saat pillerinin yutulmasina 6zgii bir semptom, taze (parlak kirmizi) kan kusulmasidir. Cocuk bu semptomu gosterirse
derhal tibbi yardim alin.

Belirgin semptomlarin olmamasi, evde ve bunlari iceren Griinlerde bulunan bitmis veya yedek diigme ya da saat piller konusunda
dikkatli olmanin 6nemini gosterir.

/\ UYARI
GOCUKLARDAN UZAK TUTUN

Yutma durumunda kimyasal yaniklar, yumusak
dokularin delinmesi ve 6lim gerceklesebilir.
Yutulduktan 2 saat sonra ciddi yaniklar
olusabilir. Derhal tibbi yardim alin.




Teknik Ozellikler

Elektrik Gereksinimleri

A UYARI: Yangin, elektrik carpmasi ve kisilerin yaralanma riskini azaltmak icin insaat ve kablolama yerel bina yonetmeliklerine ve diger

gecerli diizenlemelere uygun olmalidir.

A UYARI: Yangin, elektrik carpmasi veya kisilerin yaralanma riskini azaltmak icin her zaman lisansli bir elektrikciden destek alin.

I NOT: Uygun voltaj (230-240 V) icin derecelendirilmis, &zel, dogru sekilde sigortalanmis 13 Amp'lik bir devre gereklidir. Kurulumdan

sonra Urlin fisine erisilemedigi durumlarda bir izolasyon anahtari da kullanilmahdir.

Teknik Bilgiler
Deger: 230-240V ~ 50 Hz
Is1 Cikisi 230V 240V
|Nomina| Ist Cikisi | P vom 1,8 | - | 1,9 | kw |
[Minimum Isi ik | P oo | - oo | w |
Maksimum Kesintisiz Ist Cikisl maxc 1,8 - 1,9 kw
Ek Elektrik Tiiketimi
|Bekleme Modunda | el 05 | - | 0,5 | W |
Elektronik oda sicakligi kontroli
Uriin Ebati
1325 mm 398 mm
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Ambalaj Icerigi

Miktar
Gorsel Tanim
VST130-1 VvsT130-1il
Ates Kutusu 1 1
On Cam 1 1
Aynali Cam 1 1
Yan Cam 0 2
RROETY N
Og%%%g%%o Sémine Ici Parcalar ~5009 ~5009
5 Uzaktan Kumanda 1 1
Kurulum ve 1 1
Kullanici Kilavuzu
.
BK Gii¢ Kablosu . 1
ve Kablo Seti
AB Gli¢ Kablosu 1 1
ve Kablo Seti
Vantuz 2 2
Kurulumdan sonra vantuzu atmayn. Unitenin bakimi ve
servisi icin gerekli olacagindan gtivenli bir yerde saklayn.
Parca Kiti
e Montaj Braketi 6 6
= g=l=
‘ JuNNuNRRRN 1In¢ Ahsap Vida 6 6




Kurulum

' NOT: Kurulumu gerceklestirmek icin iki kisi gerekmektedir.

A UYARI: S6minenin Ust kismi tavandan en az 24 in¢ (61 cm) asagida ve yerden en az 15 in¢ (38 cm) yukarida
monte edilmelidir.

1 Montaj Braketlerinin Takilmasi

<— Montaj braketleri parca kitine dahildir.
«  Arka tarafin montaji icin 2 adet L braket
- Onden sabitlenmis ahsap parca montaji icin 2 adet
Ustten takmali braket
- On tarafa (diiz) takilan 2 adet ahsap montaj parcasi

Ates kutusunu dikkatlice arka kismi yere gelecek sekilde
yatirin ve montaj braketlerini saglanan siyah vidalarla ates
kutusunun Gstiline ve altina takin.

I NOT: Cerceveye tam uymasi icin montaj braketlerinde
farkli ayarlar yapilmasina izin veren yuvalar mevcuttur.
Tum braketlerin yerine uydugundan emin olun.

I NOT: 6 adet montaj braketi mevcuttur

2 Gii¢ Kablosunun ve Kablo Setinin
Takilmasi (varsa)

! NOT: Dahili basmali anahtarin KAPALI konumda oldugundan emin olun.
Bu anahtar Unitenin i¢ kisminda sag Ust tarafta bulunur.

Uniteye yanlis set takilmissa uygun fis ve giic kablolu kablo setini takin.

Gli¢ kablosuna ve IEC konektor konumuna erismek icin 3 vidayi sokerek taban
kitlk setini cikarin. Sol arkada, sag arkada ve zamanlayici kapaginin altinda
birer vida vardir. |[EC konektori sag alt tarafta yer almaktadir. Kablo setini takin
ve saglanan kablo kelepcesiyle sabitleyin. Kabloyu cikis agikligindan gegirin.

! NOT: Sémineyle birlikte 2 adet giic kablosu ve kablo seti (AB veya BK
secenegi) verilmektedir. Gli¢ kablosunu lisansli bir teknisyen yerel elektrik
gereksinimlerine gore uygun sekilde takmalidir.

! NOT: Giic kablosunu ve kablo setini taktiktan sonra taban kiitiik setini
yeniden monte edin.

! NOT: Topraklama baglantisinin giivenli bir sekilde yeniden kuruldugundan
emin olun.

? Cikis Acikhgn
Kablo Kelepcgesi
8 Dimplex




Kurulum

3 Aynali Camin Takilmasi

& <«—— Vantuz

I NOT: Vantuzlan takmadan énce koruyucu plastigi cikarin ve vantuzlarin
cama sikica yapistigindan emin olun.

Vantuzlan koruyucu plastigin ¢ikarildigi aynali cam tarafa takin. Aynali cami
Unitenin arkasinda bulunan Gst yuvaya yerlestirin, ardindan sabitlemek icin
acih sekilde dikkatlice alt yuvaya yerlestirin.

4  DuvarGercevesi

Asagidaki tablodaki boyutlara goére duvarda gerceveli acikhiga uygun

yer hazirlayin.

Cerceve Olgiileri

Genislik Yiikseklik Derinlik
Model (minimum)
A B C
VST130-1 1335 mm
685 mm 400 mm
VST130-1lI 1335 mm

VST130 - | Kurulumu

VST130-ll Kurulumu

NOT: Uriinle elektrik prizi arasinda 1 m oldugundan
emin olun.

& DIKKAT: Bu somine agirhk TASIMAZ. $6mine acikliginin,

yap! malzemelerinin agirliginin séminenin Ustiine yik
bindirmeyecedi sekilde cercevelendiginden emin olun.

NOT: Gli¢ kablosu, ates kutusunun sag alt arka kosesinde
bulunur. Cerceve, gii¢ kablosunun prize ulasabilecegi
sekilde yapilmalidir.

NOT: Bu cerceve ebati 1/2 in¢ (12,7 mm) alcipanla
kuruluma goredir.

NOT: Ates kutusunu hava gecirmez bir muhafaza icine
monte etmeyin. Cihazin calismasini iyilestirmek icin
Unitenin havalandirilmasi énerilir.




Kurulum

5 Ates Kutusunu Cercevenin icine Yerlestirme

=] Iz - - - ol S~
@@i
i — f l \~.§ 4 Ates kutusunu cercevenin agikligina dogru kaldirin.

S

A

—
\\ ‘?

L\~
NS

G  GiigKablosunuTakma

Somine gli¢ kablosunu 230V veya 240V prize takin.

7 Ates Kutusunu Diiz Konuma Getirme

% Su terazisi kullanarak ates kutusunun cercevede diiz durdugundan emin olun.

8 Montaj Braketlerini
Sabitleme

2

<—— Ahsap vidalar parca kitine dahildir.

7!

Verilen ahsap vidalari kullanarak montaj braketlerini Ustten, alttan
ve yanlardan cerceveye sabitleyin.

Montaj Braketi

10 Dimplex



Kurulum

c Carmi nemli bir bezle temizlevin ve tii I NOT: Baslamadan 6nce aynali camda veya 6n camin i tarafinda
. y Y herhangi bir kalinti veya parmak izi olmadigindan emin olun.
birakmayan kuru bir bezle kurulayin.

2

9 Parca Diizenlemesi

Manyetik zamanlayici kapagini manuel kontrollerin tzerine yerlestirin.

Gevsek parcaciklar séminenin icindeki boslugun 6n tarafina esit
olarak yerlestirin.

Zamanlayici Kapagi Konumu

10 Yan Cam Panellerin ve On
Camin Takilmasi <— Vantuz

I NOT: Yan cam paneller sadece VST130-IIl iiriiniinde mevcuttur.

I NOT: Vantuzlarin cama sikica yapistigindan emin olun.

ik olarak iki yan cam paneli takin.

Yardimci olmasi igin vantuzu kullanin ve camin st kismini Gst yuvaya
yerlestirerek yan cam panelleri ve 6n cami takin. Dikey konuma gelene
kadar dikkatlice iceriye dogru itin. Yerine yerlestirdikten sonra yavasca

f? alt yuvaya birakin.

1 1 Kurulumun Tamamlanmasi

|
e

Sectiginiz kaplama malzemelerini kullanarak kurulumu tamamlayin.

& DiKKAT: Ates kutusu muhafazasini delmeyin.

' Y lizere tasarlanmistir. Diger kaplama malzemeleri kullanilabilir.

! NOT: Sémine kaplamasi 1/2 in¢ (12,7 mm) algipanla monte edilmek

11



Calistirma

A UYARI: Bu elektrikli ates kutusu kullaniimadan dnce diizgtin bir sekilde monte edilmelidir.

Genel Calisma

Sebeke salteri sémineye giden elektrigi kontrol eder. S6minenin 1sitmali veya 1sitmasiz ¢alismasi iin sebeke salteri acik (1) konumda olmalidir.
Sebeke salteri 6n camin arkasinda sag Ust kdsede yer almaktadir. Anahtara erismek icin 6n cami ¢ikarin.

Somine acildiginda séminenin 6n kismi ve alev ekrani yanacaktir. Bunun gerceklesmesi 7 saniye kadar siirebilir.

! NOT: Alev ekrani her 30 dakikada bir 2-3 saniyeligine sifirlanir.

! NOT: Somine, gli¢ kesintisinden 6nceki kullanilan ayarlarda calismaya devam edecektir.

Zamanlayici

Zamanlayicl, séminenin sag alt kdsesindeki aynali camin arkasinda yer almaktadir. SD Kart yuvasi ve

USB yuvasi, séminenin 6n kismindaki zamanlayicinin yaninda yer alir. Cam montajindan énce 7 giinliik P1_ On O
ayarinin yapilmasi tavsiye edilir. o MANUAL ON OFF |

! NOT: Zamanlayici kapaginin daima yerine sikica sabitlendiginden emin olun.

! NOT: Aynali cami takmadan 6nce Zamanlayicinin ayarini yapin. Zamanlayicida 7 guinlik ¢alisma
programi ayari yapiimamissa "MAN ON" (manuel olarak acik) modunda kalacaktir. Daha fazla bilgi
icin Zamanlayici Calistirma bolimine (s. 14) bakin.

Uzaktan Calistirma

S6minenin yaninda cok islevli bir IR uzaktan kumanda temin edilir.

! NOT: Dogru sekilde calistirmak i¢in uzaktan kumandadan plastik seridi
¢ikarin ve uzaktan kumandayi séminenin 6n sag tarafina dogru tutun.

CDimplex

Sicaklik Kesme Anahtarini Sifirlama

Isitict asiri i1sinirsa manuel calisan bir sinirlandirici Gniteyi kapatacaktir ve Unite sifirlanmadan tekrar
acilmayacaktir. Unite, ana baglanti kesme panelinden kapatilarak ve tekrar acmadan énce 30 dakika
bekleyerek sifirlanabilir.

& DIKKAT: Isitictyr stirekli olarak sifirlamaniz gerekiyorsa tiniteyi ana baglanti kesme panelinden
kapatin ve teknik destekle iletisime gegin.

12 Dimplex



Calistirma

Sembollerin islevleri

Bekleme

Uniteyi acmak veya bekleme moduna almak icin (I) diigmesine basin.

Unite yeniden acildiginda bir 6nceki ayarlarda calismaya devam edecektir.

Ses Yukseltme

Ses seviyesini (ates sesi) yikseltmek icin l‘))) diigmesine basin.

Ses Azaltma

Ses seviyesini (ates sesi) azaltmak icin ") diigmesine basin.

Kitlk Yatagi
Ambiyans
Parlakligini
Artirma

i

LED kitiik yataginin parlakligini artirmak icin 2 J diigmesine basin.
Unite, maksimum veya minimum parlaklia ulasana kadar diigmeye her basildiginda "bip" sesi cikaracaktir.

Kutuk Yatagi
Ambiyans
Parlakligini
Kisma

LED kitiik yataginin parlakligini kismak icin Q diigmesine basin.
Unite, maksimum veya minimum parlaklia ulasana kadar diigmeye her basildiginda "bip" sesi cikaracaktir.

Isitmay1 Agma

Isitmay1 agmak icin % digmesine basin. Bu diigme, iki "bip" sesiyle belirtilen yarim isitma (900 W) ve (g "bip"
sesiyle belirtilen tam i1sitma (1800 W) arasinda gecis yapar.

&5

Isitmayi
Kapatma

Isitmayi kapatmak icin 5 diigmesine basin. Isitici kapandiginda tiniteden yalnizca bir "bip" sesi duyulacaktir.
(Fan yaklasik 10 saniye boyunca ¢alismaya devam edecektir.)

\ A
oC Sicaklik Artirma  g,caklik ayarini artirmak icin °C diigmesine basin.
v Sicaklk v
oC Azaltma Sicaklik ayarini azaltmak icin °ec digmesine basin.

Sicaklik 15 ile 30 derece arasinda ayarlanabilir ve secilen sicaklik ayar sémine dijital ekraninda gortintiilenir.
Uzaktan kumandadaki sicaklik diigmelerine her basildiginda liniteden "bip" sesi duyulur.
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Calistirma

Zamanlayiay: Calistirma

! ONEMLI: Isitictyr otomatik ayarda calistirirken séminenin yakininda veya uzaginda olmaniza bakilmaksizin tiim giivenlik
uyarilarina uyun.

Zamanlayici, zamanlayici ekraninin altinda gerekli MOD gorintilene kadar "MODE" (mod) diigmesine basarak "AUTO" (otomatik) veya "MAN
ON" (manuel olarak a¢ik) seceneklerini segmenize olanak tanir.

"MAN OFF" (manuel olarak kapal) modunda isitma tamamen kapalidir. Bu, ayrica varsayilan olarak goriintiilenen ekrandir.

"MAN ON" (manuel olarak a¢ik) modunda isitictya program ayarlari tarafindan kesintiye ugramadan gug¢ saglanir.

"AUTO DLY" (guinlik otomatik) glinliik program ayarina gore isitictyl her giin acar ve kapatir.

"AUTO BLK" (blok otomatik) isiticiy1 sadece hafta ici veya sadece hafta sonuna goére belirlenen programa goére agar ve kapatir.

ilk Calistirma

Elektrik kesintisi veya sebeke baglantisinin kesilmesi durumunda, zamanlayici calismaya devam eder ve zamanlayici pillerinin tam dolu olmasi
kosuluyla ayarlanan tim programlar alti aya kadar korunacaktir.

Ancak zamanlayici pilleri tam dolu degilse veya isitici alti aydan daha uzun sure elektriksiz kalmissa, zaman ve program ayarlari muhtemelen
kaybolacaktir ve bu nedenle "AUTO" modu tekrar kullanmadan énce zamanin ve programin sifirlanmasi gerekebilir. ilk calistirmadan énce
1sitictyr normal bir ev tipi prize takin ve cihazi calistirin. Artik zamanlayici kullanima hazirdir.

! NOT: Zamanlayici Hafizasi Yedek Pilleri - Isitict en az 72 saat boyunca prize takili olarak birakildiginda, zamanlayicinin hafiza yedek
pilleri tamamen dolacaktir.

Saat Ayari

1. Ekranda saat semboli goriintlilenene ve saat sayilari yanip sénene kadar "PROGRAM" diigmesini basili tutun. Bundan sonra saat
ayari yapilabilir.

2. Saatidegistirmek icin

3. "ENTER" duUgmesine basildiginda dakika kismi yanip sonecektir. Dakikayi degistirmek icin
diigmesine basarak dakikayi onaylayin.

4. Bundan sonra zamanlayici varsayilan ekrana doner.

5. Yanlis zamani sifirlamak icin bir 6nceki adimlari yineleyin. Dogru zaman secildiginde calisma icin toplam dort adet agma / kapama zaman
programi ayarlanabilir.

nn

ve "+" diigmelerini kullanin. "ENTER" diigmesine basarak saati onaylayin.
"-"ve "+" dligmelerini kullanin. "ENTER"

Program Ayarlama

1. SECENEK: Gunlik (ekranda "DLY" yazar): Bu, dort acik / kapali program secenegiyle pazartesiden pazara kadar kurulabilen giinliik
bir programdir.

2. SECENEK: Blok (ekranda "BLK" yazar): Bu, dort acik / kapali program secenegiyle pazartesiden cumaya veya dort acik / kapali program
secenediyle cumartesiden pazara kadar "blok" halinde kurulabilen bir programdir.

"Daily ON" (glinliik acik) P1 ile baslayan programlari ayarlamak icin "PROGRAM" diigmesine basin.

P1 Calisma Siiresini Ayarlama
1. Saatiayarlamakicin "-" ve "+" diigmelerini kullanin. "ENTER" diigmesine basarak saati onaylayin.
2. Dakikayi ayarlamak icin "-" ve "+" diigmelerini kullanin. "ENTER" diigmesine basarak dakikayr onaylayin.

I NOT: Dakika ayari yalnizca 10 dakikalik blok olarak yapilabilir.

P1 Devre Disi Kalma Siiresini Ayarlama

1. Saati ayarlamak icin "-" ve "+" diigmelerini kullanin. "ENTER" diigmesine basarak saati onaylayin.

2. Dakikayi ayarlamak icin "-" ve "+" digmelerini kullanin. "ENTER" diigmesine basarak dakikay1 onaylayin.

P2, P3 ve P4 programlarinda da 1 ile 4 arasindaki adimlari uygulayin. P4 programini ayarladiktan sonra BLOCK (blok) program secenedi
otomatik olarak devreye girer. P2, P3 ve P4 programlarinda da 1 ile 4 arasindaki adimlari uygulayin. P4 programini ayarladiktan sonra BLOCK
(blok) program secenedi otomatik olarak devre disi kalir. Zamanlayiciyr programlarken PROGRAM diigmesine basarak herhangi bir zamanda

varsayilan ekrandan ¢ikabilirsiniz.

! NOT: MODE (mod) digmesine basarak glinliik moddan blok modlarina hizli bir sekilde gegis yapabilirsiniz.

Gegis islevi

AUTO MODE'da (otomatik mod) "+" diigmesi 2 saniyeden daha uzun basili tutulursa program bir sonraki ayarli programa gecer ve yalnizca
gegilen programin siiresi tamamlandiginda bir 6nceki programa geri déner. Gegis islevi devredeyken LCD ekranda "ADVANCE" (gegis) yazisi
gorintilenir. Gegis islevi devredeyken "-" diigmesi 2 saniyeden daha uzun basil tutulursa gecis 6zelligi otomatik olarak devre disi birakilir ve
program normal ayarinda ¢alismaya devam eder.

Ornegin anlik saat 14:00 ise ve P1 17:00'da calismaya ve 19:00'da kapanmaya ayarlanmissa "+" diigmesi 2 saniye boyunca basili
tutuldugunda ve program 19:00'a kadar acik kalacaksa ayarlanan program devreye gireceginden "ADVANCE" (gecis) yazisi 17:00'da ekranda
goriintiilenmemeye baslar.

Anahtar Kilidi
Tus takimini kilitlemek icin ENTER ve MODE diigmelerine ayni anda basin. Tus takimi kilitlendiginde ekranda tus semboli gériintulenir. Tus
takiminin kilidini agmak icin yukaridaki eylemi yineleyin.
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Bakim

Uzaktan Kumanda Pil Degisimi

Pilleri degistirmek icin:

1. Uzaktan kumandanin pil kapagini bir Philips tornavida kullanarak ¢ikarin.

2. Biradet 3 Volt (daha uzun 6mirli CR2032 veya CR2025) pili + tarafi yukari bakacak sekilde pil yuvasina dogru sekilde takin.

3. Daha once cikariimis olan vidayi kullanarak pil kapagini sabitleyin.

Piller geri déniistiiriilmeli veya uygun sekilde imha edilmelidir. Ulkenizdeki geri doniisiim tavsiyeleri icin Yerel Yonetim Organlarina veya

é?p Perakendecinize danisin.

A UYARI: Yangin, elektrik carpmasi veya kisilerin zarar gérme riskini azaltmak icin herhangi bir bakim veya temizlik girisiminde
bulunmadan 6nce glici kesin ve isiticinin sogumasini bekleyin.

Alevli Ekran Temizligi

Alev ekrani montaj islemi sirasinda fabrikada temizlenir. Sevkiyat, kurulum, tasima vb.
sirasinda alev ekrani toz parcaciklari toplayabilir. Bunlar temiz, yumusak, tiy birakmayan, kuru
bir bezle hafifce toz alinarak giderilebilir.

Parmak izlerini veya diger izleri gidermek icin alev ekrani temiz, yumusak, tiiy birakmayan,

kuru bir bez ve amonyakli (maksimum %71,5 oraninda) veya suyla hizli kuruyan bir ev tipi r
cam temizleme sollsyonuyla temizlenebilir. Yari yansitici cam, su lekelerini dnlemek icin

yumusak, tiiy birakmayan bir bezle tamamen kurutulmalidir. Cizilmeyi 6nlemek icin asindirici

temizleyiciler kullanmayin.

! NOT: Asla asindirici deterjanlar ve/veya hidroflorik ve fosforik asitler kullanmayin.

I NOT: Kalintilari veya kiri asla kaziyici, jilet veya baska bir kesici alet kullanarak J)
temizlemeye calismayin.

I NOT: Su veya temizlik soliisyonlari camin {izerinde kurumamalidir.

S6mine Yiizey Temizligi
Sominenin boyali yiizeylerini yalnizca nemli bir bezle temizleyin. Asindirici temizlik maddeleri
kullanmayin.

Bu durum isi birikmesine ve hasara neden olabileceginden sémine, linite Uzerinde veya icinde
birikmis toz veya kir varken calistilmamalidir. Bu nedenle isitici, kosullara bagh olarak ve en
az her yilda bir diizenli olarak kontrol edilmelidir.

Teknik Servis

Bu kilavuzda agiklanan kurulum ve temizlik disinda, diger tiim servis islemleri yetkili bir servis

temsilcisi tarafindan gerceklestirilmelidir. &
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Sorun Giderme

Daha fazla sorun giderme ayrintisi icin Servis Kilavuzuna basgvurun.

Sorun Neden

Cozlim

Uniteye elektrik gelmiyor

Uniteye elektrik geldiginden emin olun.
Priz anahtarinin agik oldugunu kontrol
edin.

Sebeke salterinin acik oldugundan emin olun.

Somine aciimiyor Uzaktan kumanda pilleri bitmis veya
yanhs takilmig

Uzaktan kumanda pillerinin degistirilmesi
gerekiyor

Zamanlayici Kontroli kapali veya
Program Modunda

Zamanlayici Kontroliiniin durumunu
kontrol edin. Acik ve Manuel Modda
oldugundan emin olun.

Isitict aciimiyor Ayarlanan sicaklik cok diisiik

Isiticinin sicakh@ini artirin.

Alev ekrani bos Yanlis devre akim degeri

Uniteyi bekleme moduna alin, ardindan
yeniden calistirin. Alev goriintusu
yaklasik 7 saniye sonra belirecektir.

SD Kart

SD Kartin dogru takildigindan emin olun.

GERi DONUSUM

Elektrikli Griinlerin kullanim émdirlerinin sonunda evsel atiklarla birlikte atilmamalidir. Litfen ilgili tesislerin bulundugu yerlerde geri
dénistim yapin. Ulkenizdeki geri déniisiim tavsiyeleri icin Yerel Yonetim Organlarina veya perakendecinize danisin.

© Glen Dimplex Heating and Ventilation. Tim haklari saklidir. Bu yayinda yer alan materyal, Glen Dimplex Heating
and Ventilation'in yazili izni olmadan kismen veya tamamen cogaltilamaz.
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